
1 / 7

Koostatud 06.05.2024 11:34:40
https://riigihanked.riik.ee/rhr-web/#/procurement/7315706/general-info

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 279353
Hankija: Riigimetsa Majandamise Keskus (70004459)
Hange: 2024 Tartu ja Võru piirkonna raidmete kokkuvedu

OSA 1: 2024 TARTU RAIDMETE KOKKUVEDU

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist.

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas pakkuja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sätestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkuja saab kinnitada, et pakkumus on jõus 3 kuud alates pakkumuste esitamise
tähtajast? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

KESKKONNAHOIDLIK TINGIMUS
 

Töö teostaja peab täitma juhendeid „RMK keskkonnanõuded metsatöödel“, „RMK
Harvestermõõtmise juhend“, „RMK energiapuidu varumise, ladustamise ja mahu määramise
juhend“, samuti muid RMK juhendeid, mis asendavad neid juhendeid või mis kehtestatakse
eesmärgiga reguleerida raamlepinguga tellitavate teenuste valdkonda eelkõige keskkonna
säästmise, teenuse operatiivse tellimise ja osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse
tellija poolt teenuse osutamisele seatavate tingimuste osaks.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et kohustub töö teostajana täitma juhendeid „RMK keskkonnanõuded
metsatöödel“, „RMK Harvestermõõtmise juhend“, „RMK energiapuidu varumise, ladustamise ja
mahu määramise juhend“, samuti muid RMK juhendeid, mis asendavad neid juhendeid või mis
kehtestatakse eesmärgiga reguleerida raamlepinguga tellitavate teenuste valdkonda eelkõige
keskkonna säästmise, teenuse operatiivse tellimise ja osutamise jms aspektist. Sellised juhendid
loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate tingimuste osaks. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

TEHNIKA ANDMED
 

Pakkuja kinnitab käesoleva vormi esitamisega, et tema poolt lepingu täitmisel kasutatav harvester
ja forvarder ei või olla ajavahemikul 20.05.2024 kuni 15.07.2024 kasutusel ühegi muu RMK-ga
sõlmitud lepingu täitmisel/registreeritud ühegi muu RMK-ga sõlmitud lepingu juurde RMK
vastavas andmebaasis. Pakkuja esitab lepingu täitmisel kasutatava harvesteri ja forvarderi
andmed (Lisa 4 – (raamlepingu lisa 3/1, Töövõtja poolt kasutatava tehnika nimekiri (vorm)),
täites nimetatud vormil harvesteri ja forvarderi kohta kõik lahtrid.

Küsimused ettevõtjale:
1. Lisa 4 – Kasutatava tehnika nimekiri (Dokumendi vorm / Lisa_4_Kasutatava tehnika
nimekiri.docx)

LEPINGU SÕLMIMINE NÕUSTUMUSE ANDMISEGA
 

NB! Pakkumus tuleb digiallkirjastada!!!

Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud esindusõigusliku
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isiku poolt. Digiallkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja
pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nõustumuse andmisega
sõlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, kinnitab, et
pakkumus sisaldab pakkuja esindusõigusliku isiku poolt allkirjastatud kinnitust selle kohta, et
pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb
pakkuja ennast nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga seotuks. Kui pakkumuse esitab
isik, kes ei ole pakkuja seadusjärgne esindaja, on pakkumusele lisatud volikiri pakkumuse
esitamiseks ja lepingu sõlmimiseks.

Digiallkirjastamata jätmisel on pakkumus mittevastav!

Küsimused ettevõtjale:
1. KINNITUS. Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud
esindusõigusliku isiku poolt. Digiallkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks
tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast
nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui
Eestis, kinnitab, et pakkumus sisaldab pakkuja esindusõigusliku isiku poolt allkirjastatud
kinnitust selle kohta, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt
nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga
seotuks. Kui pakkumuse esitab isik, kes ei ole pakkuja seadusjärgne esindaja, on pakkumusele
lisatud volikiri pakkumuse esitamiseks ja lepingu sõlmimiseks. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkumus on digiallkirjastatud? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÄRISALADUS
Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks.

Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
ärisaladuseks määramist. Pakkuja ei või ärisaladusena märkida:
 1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;
 2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi näitajaid;
 3) asjade ja ehitustööde hankelepingute puhul lisaks käesoleva lõike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid näitajaid (RHS §
111 lg 5).

Küsimused ettevõtjale:
1. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle määramise põhjendus või
märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

SAMAVÄÄRSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud.

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides mõnele RHS-i § 88 lõikes 2 nimetatud alusele (standardile,
tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile vms), tuleb lugeda selliselt, et see on
täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke
alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule,
tootmisviisile, märgisele või vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuandele või tõendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“ (RHS § 88 lg-d 5-6,
§ 89 lg 2, 114 lg-d 5-7).
Hankija aktsepteerib objektiivsetel põhjustel muid asjakohaseid tõendeid, kui pakkuja tõendab
hankijale vastuvõetaval viisil, et pakutav asi, teenus või ehitustöö vastab konkreetse märgise või
hankija esitatud nõuetele, välja arvatud juhul, kui hankija nõutud märgis, samaväärne märgis või
konkreetse või samaväärse vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuanne või muu tõend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse või ehitustöö pakkumiseks turul (RHS § 114 lg 7).
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Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ning vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÜHISPAKKUJATE/TAOTLEJATE VOLIKIRI
 

esitatakse vajadusel, kui tegemist on ühise taotlusega/pakkumusega.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas esitatakse ühine taotlus? Kas volikiri on lisatud? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
 

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks või pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

EL NÕUKOGU SANKTSIOON. ALLTÖÖVÕTJAD JA TARNIJAD.
 

Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest
isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu üksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või muu
üksuse omandis;
3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel
tühine.
Määrust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmäärast. NÕUKOGU MÄÄRUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse määrust (EL) nr 833/2014, mis käsitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

VENEMAA JA VALGEVENE ETTEVÕTJATE OSALEMISE PIIRAMINE
 

Riigihankes ei ole lubatud osaleda ettevõtjatel, kelle elu- või asukoht on Venemaa Föderatsioonis
või Valgevene Vabariigis. RHS § 3 p 2 kohaselt kohtleb hankija kõiki isikuid, kelle elu- või
asukoht on Eestis, mõnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna
lepinguriigis või Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga (GPA) ühinenud riigis
võrdselt. Sellest tulenevalt ei pea võrdselt kohtlema isikuid, kelle elu- või asukoht loetletud
riikides ei ole.
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Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- või asukoht ei ole Venemaa Föderatsioonis või Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

OSA 2: 2024 VÕRU RAIDMETE KOKKUVEDU

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist.

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas pakkuja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sätestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkuja saab kinnitada, et pakkumus on jõus 3 kuud alates pakkumuste esitamise
tähtajast? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

KESKKONNAHOIDLIK TINGIMUS
 

Töö teostaja peab täitma juhendeid „RMK keskkonnanõuded metsatöödel“, „RMK
Harvestermõõtmise juhend“, „RMK energiapuidu varumise, ladustamise ja mahu määramise
juhend“, samuti muid RMK juhendeid, mis asendavad neid juhendeid või mis kehtestatakse
eesmärgiga reguleerida raamlepinguga tellitavate teenuste valdkonda eelkõige keskkonna
säästmise, teenuse operatiivse tellimise ja osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse
tellija poolt teenuse osutamisele seatavate tingimuste osaks.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et kohustub töö teostajana täitma juhendeid „RMK keskkonnanõuded
metsatöödel“, „RMK Harvestermõõtmise juhend“, „RMK energiapuidu varumise, ladustamise ja
mahu määramise juhend“, samuti muid RMK juhendeid, mis asendavad neid juhendeid või mis
kehtestatakse eesmärgiga reguleerida raamlepinguga tellitavate teenuste valdkonda eelkõige
keskkonna säästmise, teenuse operatiivse tellimise ja osutamise jms aspektist. Sellised juhendid
loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate tingimuste osaks. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

TEHNIKA ANDMED
 

Pakkuja kinnitab käesoleva vormi esitamisega, et tema poolt lepingu täitmisel kasutatav harvester
ja forvarder ei või olla ajavahemikul 20.05.2024 kuni 15.07.2024 kasutusel ühegi muu RMK-ga
sõlmitud lepingu täitmisel/registreeritud ühegi muu RMK-ga sõlmitud lepingu juurde RMK
vastavas andmebaasis. Pakkuja esitab lepingu täitmisel kasutatava harvesteri ja forvarderi
andmed (Lisa 4 – (raamlepingu lisa 3/1, Töövõtja poolt kasutatava tehnika nimekiri (vorm)),
täites nimetatud vormil harvesteri ja forvarderi kohta kõik lahtrid.

Küsimused ettevõtjale:
1. Lisa 4 – Kasutatava tehnika nimekiri (Dokumendi vorm / Lisa_4_Kasutatava tehnika
nimekiri.docx)

LEPINGU SÕLMIMINE NÕUSTUMUSE ANDMISEGA
 

NB! Pakkumus tuleb digiallkirjastada!!!

Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud esindusõigusliku
isiku poolt. Digiallkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja
pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nõustumuse andmisega
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sõlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, kinnitab, et
pakkumus sisaldab pakkuja esindusõigusliku isiku poolt allkirjastatud kinnitust selle kohta, et
pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb
pakkuja ennast nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga seotuks. Kui pakkumuse esitab
isik, kes ei ole pakkuja seadusjärgne esindaja, on pakkumusele lisatud volikiri pakkumuse
esitamiseks ja lepingu sõlmimiseks.

Digiallkirjastamata jätmisel on pakkumus mittevastav!

Küsimused ettevõtjale:
1. KINNITUS. Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud
esindusõigusliku isiku poolt. Digiallkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks
tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast
nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui
Eestis, kinnitab, et pakkumus sisaldab pakkuja esindusõigusliku isiku poolt allkirjastatud
kinnitust selle kohta, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt
nõustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nõustumuse andmisega sõlmitud hankelepinguga
seotuks. Kui pakkumuse esitab isik, kes ei ole pakkuja seadusjärgne esindaja, on pakkumusele
lisatud volikiri pakkumuse esitamiseks ja lepingu sõlmimiseks. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkumus on digiallkirjastatud? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÄRISALADUS
Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks.

Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
ärisaladuseks määramist. Pakkuja ei või ärisaladusena märkida:
 1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;
 2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi näitajaid;
 3) asjade ja ehitustööde hankelepingute puhul lisaks käesoleva lõike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid näitajaid (RHS §
111 lg 5).

Küsimused ettevõtjale:
1. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle määramise põhjendus või
märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

SAMAVÄÄRSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud.

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides mõnele RHS-i § 88 lõikes 2 nimetatud alusele (standardile,
tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile vms), tuleb lugeda selliselt, et see on
täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke
alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule,
tootmisviisile, märgisele või vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuandele või tõendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“ (RHS § 88 lg-d 5-6,
§ 89 lg 2, 114 lg-d 5-7).
Hankija aktsepteerib objektiivsetel põhjustel muid asjakohaseid tõendeid, kui pakkuja tõendab
hankijale vastuvõetaval viisil, et pakutav asi, teenus või ehitustöö vastab konkreetse märgise või
hankija esitatud nõuetele, välja arvatud juhul, kui hankija nõutud märgis, samaväärne märgis või
konkreetse või samaväärse vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuanne või muu tõend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse või ehitustöö pakkumiseks turul (RHS § 114 lg 7).
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Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ning vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÜHISPAKKUJATE/TAOTLEJATE VOLIKIRI
 

esitatakse vajadusel, kui tegemist on ühise taotlusega/pakkumusega.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas esitatakse ühine taotlus? Kas volikiri on lisatud? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
 

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks või pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

EL NÕUKOGU SANKTSIOON. ALLTÖÖVÕTJAD JA TARNIJAD.
 

Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest
isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu üksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või muu
üksuse omandis;
3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel
tühine.
Määrust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmäärast. NÕUKOGU MÄÄRUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse määrust (EL) nr 833/2014, mis käsitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

VENEMAA JA VALGEVENE ETTEVÕTJATE OSALEMISE PIIRAMINE
 

Riigihankes ei ole lubatud osaleda ettevõtjatel, kelle elu- või asukoht on Venemaa Föderatsioonis
või Valgevene Vabariigis. RHS § 3 p 2 kohaselt kohtleb hankija kõiki isikuid, kelle elu- või
asukoht on Eestis, mõnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna
lepinguriigis või Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga (GPA) ühinenud riigis
võrdselt. Sellest tulenevalt ei pea võrdselt kohtlema isikuid, kelle elu- või asukoht loetletud
riikides ei ole.
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Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- või asukoht ei ole Venemaa Föderatsioonis või Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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